Posudek na bakalarskou praci Vitka Vyhnala

Komparativai analjza prdvni apravy profese soudce v Ceské republice a ve Spanélsku a rozbor
pFislusné pr:tivm’ terminologie
(Filozofickd fakulta JU, Ceské Budéjovice 2014, 67 stran)

Tématem BP Vitka Vyhnala je porovnani profese soudce ve Spanélsku a v Ceské republice.
Autor k tkolu pfistupuje svédomits, s jasné¢ vymezenymi cili a pfedpoklady. Uvodni kapitoly jsou
vénovany predstaveni zdkladnich prament, které danou problematiku v obou zemich reguluji. Autordv
vyklad mé logickou strukturu a je psdn srozumitelnym, &tivym stylem. JiZ v tvodu své prace jasné
vymezuje spektrum problémi, kterymi se bude zabyvat. Autor svlij vyklad stavi na pramenech
legislativniho charakteru, vychazi pfitom zejména z {istav obou stat(i, ze $panélského Ley Organica de
Poder Judicial a deského Zakona o soudech, soudcich, pfisedicich a statni spravé soudd. Okrajové
prihlizi i k dal§im publikacim s pravnim zaméfenim. K teoretickym informacim obsaZenym v praci
Vitka Vyhnala, nemdm 7adné pfipominky tykajici se pravni podstaty daného tématu, nebot’ autor
informace prebira z mého pohledu fakticky spravné a prokazuje hluboky zéjem o dané téma. Cilem
Sasti, kterou miizeme nazvat teoretickd, je porovnani pravni uipravy soudcovské profese v obou statech
a tento cil by naplnén. Ocefiuji, Zze se autor snazi nalezené odlidnosti mezi ob&ma soustavami
zdiivodtiovat (napf. str. 24-26), jeho argumenty se mi jevi jako logické. Autor si je védom obtiZnosti
pievodu slovni zasoby konotované mimojazykovymi skuteénostmi dané€ho statu. Z tohoto divodu pri
interpretaci §panélského pravniho systému uvadi vedle Ceskych protéjskii (odvozenych zpravidla
metodou kalku) i pfislu§né znéni v pivodnim jazyce. Mohl by se autor pro Gidely obhajoby zamyslet nad
vyhodami a nevyhodami tohoto postupu a obecné nad otdzkou pfekladu pravni terminologic? Touto
otazkou se rovnéz dostdvame do kapitoly €. 6 prace Vitka Vyhnala, kde autor analyzuje ptislusnou
pravni terminologii z tematického okruhu profese soudce v CR a ve Spanélsku. Autor zde selektuje
nékolik termind z dané terminologické oblasti, které tfidi podle spole¢ného vyznamu (terminy ze
soustavy soudt, terminy ze soudnich profesi, terminy z vykonu soudce). V ramci takto vymezenych
tematickych okruhi jednotlivé pojmy analyzuje z hlediska jejich vyznamu a zamy3li se struéné nad
zpiisoby, jakymi jsou piekladany ve §panélsko-Eeskych slovnicich. Nutno podotknout, Ze v této Casti
ma prace jedté urdité rezervy — vzhledem ke komparativnimu charaktern této BP by se jeste nabizela
mo¥no takto analyzovat i pojmy pochazejici z Seského pravniho uchopeni dané problematiky, ev.
moznost zmapovani prekladu danych pojmii napf. ve srovnatelnych (¢i paralelnich) legislativnich
textech (Bur-lex, Intercorp); piip. jemn&jsi klasifikace danych pojmii napf. podle stupné odbornosti
daného (polo)terminu. Vzhledem k tomu, Ze podle zadani této BP, je tato Cast pouze sekundarnim cilem
daného diplomniho Gkolu, konstatuji, Ze i tento cil byl ve své podstaté naplnén. Ke zptisobu zpracovani
nemam zadné vaznéjsi pripominky.

Hodnoceni formalni:

Préce je psana Gesky a jazykové trovet je na standardni trovni. Upozoriiuji na nékolik pieklepil
&i chyb gramatickych: str. 9 introduccio[6]n, str. 38: soudci nesméji byt oddéleni, odvolani, preloZeni
.., Str. 38 soufd]ci, str. 45 Juzgado de Instruccio[d]n, str. 47 Spanél[sjko. Misty, zpravidla v pasazich,
kde autor Gesky parafrazuje $panélské zdroje, dochazi k dvojsmyslnym vyjadfenim: napf. str. 38:
ukon&eni soudcovské funkce davé autor do souvislosti s postiZenim soudce, ale presnéjsi by bylo napf.
trestni postih, odnéti svobody soudce apod. Obgas do textu pronikly i prvky hovorové: str. 50: Skvéle
se hodr. Upozoriiuji rovnéz, 7e datum citace zdroji uvedenych v pfiloze nekoresponduje s aktudlni

gasovou realitou.

Zavér:

Préce i pfes vySe uvedené ptipominky vyhovuje pozadavkiim na bakalaiské préce kladenym,
doporuguji ji k obhajobé a pfedb&zné hodnotim znidmkou vyborné, s tim, Ze vysledna znadmka bude
stanovena na zaklad€ obhajoby.

V Ceskych Bud&jovicich, 18. gervna 2015




